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AHHOTAIUSA

B ooxnaoe onucwiearomcs ocHoeHble CJlOJICHOCmMU, 603HUKarwue npu
HeoOX00UMOCMU NPenooasams UHOCMPAHHBIL SA3bIK 8 OOJbWUX 2PYNNaX,
npe()cmaeﬂﬂiomc;l B603MOJICHble nymu pewleHusd U munoevle 3a0aHuL7,
aKmyajbHsle 01 YPOKO8 N0 AH2IUUCKOMY A3bIKY 8 2pynnax okono 30 uenosek, ¢
yposnem 3nanuii om nynesozo (A0) oo bazosozo (A2).

ABSTRACT

The report touches upon main problems of teaching foreign languages in
large groups. The main attention is paid to the possible ways of dealing with it,
there are also given some sample types of class activities suitable to English
classes with a group of about 30 students with their English level from Beginner

(AO) to Pre-Intermediate (A2).
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[IpenolaBanre MHOCTPAHHOTO s3bIKAa B OOJBIIMX TPYIIAX YacTo
CTAaHOBHTCS OJHOW W3 BBIHYXKJICHHBIX Mep OOydYeHHWs, Kak, Halpumep, B
YCIOBUSAX  yXYAIICHUS OSKOHOMHUYECKOW CHUTyallMiM WJIM  HHTCHCHBHOM
ummurpanud. C Apyrod CTOPOHBI, IO OICGHKaM 3apyOeKHBIX YYCHBIX, 3Ta
TCHJICHIIMS HAOJI0aeTCsl TAK)KE U B COBPEMEHHOM BYy3e. [2]

[Tox Oonpmioi Tpymmod MO HW3YYCHUIO HWHOCTPAHHOTO  s3bIKa
NOJpa3yMeBaeTcsl TpyIIia YUCICHHOCTBhIO Ooiiee 15 denoBek, a WHOTOA 9STa
muppa wmoxker npocturaTh S50. Jlnsg mpemojaBaTens Takoe KOJIHYECTBO
ciymiatenei o3HayaeT ocooble TpeOOBaHUS K MOCTPOSHUIO U KAUeCTBY 3aHSTHIA.

OrpomHBI OMBIT MO JAaHHOM T™poOJeMe HAaKOIUIEH 3a IOCJeIHNE
necstuietus 3a pyoexxom, B BemukoOpurtanuu, ['epmanumn, @panuum u Ap.
Cpenu poccuiicKuX HUccienoBareieil U MeaaroroB €IMHOW CTpaTervuu B ITOM
o0nacTH Mmoka He BbIpaboTaHO. OCHOBHBIMHU MPOOJIEMaMH, BCTAIOMIUMHU TEPEN
npernojaBaTeieM B OOJIBIION TPyIIe, CTAHOBSITCS:

® CJOKHOCTH yJIep>KaHHsI BHUMAHUS

® HapyUICHUS TUCIUTUTHHBI

® pa3nuuus B YPOBHE 3HAHUM CIIylIaTeNIeH

® CJOXHOCTH OPTaHHU3allUU 3aHATHS

e (oJiee MaCCUBHOE y4acTHe CIyIIaTeNnen

® CJOXHOCTH YCTaHOBJICHUS MTO3UTUBHON aTMOC(EPHI B TPYIITIE
® HEIOCTATOYHAS MHAWBUAYaTU3ANNS 00yIeHUS

® TiepeHaIpsHKeHUE TperoaaBaTens [4]

B0o3MOXHBIMU BapuaHTaMU PEIICHUS B OTOW CHUTYyallUM MOTYT CTaTh
3aJlaHds C TIOBBIICHHBIM YPOBHEM HWHTEPAKTUBHOCTH CTYJEHTOB, KOTJa OHH

BOBJICUEHbI B paboTy B mape jub0 B HEOONbIION rpynmne nmo 3-4 4yeloBeka,



CHUYKEHHE KOJMYECTBA IPaMMaTUYECKOr0 MaTepuaia, CBeJeHue Habopa mpaBuil
K OCHOBHOMY MHHMMYMY, HHTCHCUBHBIA TEMII 3aHATUS M YacTas CMEHa (opm
JCATCIBHOCTH, B YaCTHOCTH, C MCIOJIb30BaHMEM TEXHHMKHU ‘‘think-pair-share”
(«mogyMaTh-B mape-TmoJAeIuThes»). Takas TeXHHUKAa OCHOBaHA Ha MOCTEIICHHOW
npopa0OTKe TeMbl/3aJlaHus CHauyajla WHAWBUIYaJIbHO, 3aT€M B Iape, a 3aTeM
¢ponTtanpHo. [1]

Jlist  mopjiepKaHusl TETUION, IO3WTHBHOW aTtMochepbl Ha 3aHATHH,
IPeroaBaTeIb MOKET MOCTAPATHCS NMPOSBUTH HHTEPEC K JIMYHBIM YBJICUCHUSIM
CTyIEHTOB M TMOA00paTh TEMbI, B OOCYXJEHHE KOTOPHIX C OOJBIION
BEPOSTHOCTHIO BKIIFOYATHCSI BCE YYACTHUKH TPyMIbl. UTO KacaeTcss CTPYKTYPBI
3aHATHS, TO 3]IeCh MPUHIMITMAILHO BAXKHBIM CTAHOBHUTCS IOJAPOOHBIA ITUIAH,
o0ecrieunBalOINN JUHAMHUKY YpOKa U BO3MOXHOCTBH OBICTPOTO TEPEKIFOUCHUS
BHUMAaHHUS CTYACHTOB C OJIHOTO BHJA JCATCIBHOCTH, HAIPUMEP, C OTPAOOTKH
rpaMMaTHKH, Ha IPYToil, HampuMep, Ha Oecey B mape.

Bpems, xkotopoe mpernopaBaTeslb OTBOJIUT IOJ MOHOJOTHYECKOE
00BsICHEHHE WM TIPEJICTaBlIEHHEe MaTepuasa, He JOJKHO IpeBbimaTh 20 MUHYT
nonpsia. Kpome Toro, ecinu o0beM MmpaBuil JOCTATOYHO OOJIBIION, TO CEphE3HO
OMOYh CMOTYT pacleyaTaHHbIE MaTepuaibl, a TaKKe BO3MOXHOCTb
IPOCIYIIUBAHUS ayIHO0- M IPOCMOTpa BUaAeO0-(hparMeHToB. [3]

Xopomum Ccroco0oM TMOAAEpXKAaHUS BHUMAHUS TaKKe CTAaHOBUTCS
NepeMeIleHre MPenoaaBaTes o KiIaccy, a YyBCTBO FOMOPa, COMPOBOKIAIOIIIEE
0001 MHTEPECHBIN YPOK, MOXKET IIOMOYb B CHSATUU HaNpsyKeHHS [2].

JIns1 ypOKOB MO aHIIMHCKOMY S3bIKY B rpynmnax okojio 30 yenoBek, ¢
ypoBHEeM 3HaHmi oT HyjeBoro (Beginner, AO) mo 6azoBoro (Pre-Intermediate,
A2) 0COOCHHO aKTyaJbHBIMH MTPEICTABISIOTCS CIICIYIOIINE BUBI 3aIaHUH.

1. 3amanusi Ha BOCIIOJIHEHHME HEIOCTAIONICH WH(POPMAIUN: KaXKIbINA
CTYJICHT TOJy4aeT KapTOUKy MEPCOHAXka, B KOTOPOH HEOOXOIMMO
MpoYecTb O CBOEM MEPCOHAXKE U 3alOJIHUTh CBEJICHHUS O

cobeceqHuKe, 3anaBasi HEOOXoJIUMble BoOmpochl. Takas pabota



MOXXET OBITh TPOAOKEHA HE TOJHKO B Tape, HO W B MHHHU-
rpynmnax wiv gaxe B IEJION TpyIIme.
O6paszern 1:
Student A
Hello! My name is Kate. I'm from Canada. I live in London. I'm a first-
year student of London Art College.

Hi! My name is . I'm from . | speak

and . I work as a

Student B
Hi! My name is Paul. I'm from Australia. I speak English and French. [
don’t study, I work as a trainer.

Hello! My name is . I'm from . 1 live in

. I'm a first-year student of

2. Mo3roBoif MITypM: CTYAE€HTHI paboTaroT B rpynmnax mo 3-4
YelloBeKa M Ha CKOPOCTh CO3MAIOT CIHCKH CIIOB Ha 3aJaHHYIO
TeMy. DTO TMOMOTaeT aKTUBHUPOBATH CIOBAPHBINA 3amac, a TaKke
MIO3BOJISIET OOJiee CHIIBHBIM YUYCHHKAM ITOJEIIUTHCS 3HAHUSIMHU C
Oonee crnabbIMH. DIIEMEHT COMEPHUYECTBA CIOCOOCTBYET POCTY
3aMHTEPECOBAHHOCTH U YKPEIUISICT KOMaHIHBINA TyX.

O6pa3zern 2:
Sport — football, volleyball, basketball, golf, tennis, cycling, kayaking,

canoeing, go jogging, go in for sport, do morning exercise, ride a horse etc.

3. PoneBbie wurppl. DTO OAWH W3 CaMbIX MOMYJISPHBIX BHUJIOB
NEATeNIbHOCTH, OH C YCIIEXOM TIOMOET BOBJE€Yb B 3aHSTHE
0OJBIIOE KOJMMYECTBO CTYACHTOB. Kakaplii CTyIEHT MOydaeT
KapTOYKYy C POJbIO M JIOJKEH BECTU ce0si B COOTBETCTBUU C
nH(opMaient, npeacTaBlieHHOW Ha ero kaprouke. Takas dopma

paboThl 0COOEHHO aKTyaslbHa B Mapax U B MUHU-TPYIINAX.



O6pa3zen 3:

Student A

You are in a restaurant with a friend

Ask the waiter about recommendation

Choose Japanese salad and fish. Ask for help — you don’t know what
Teriyaki is.

Choose a coffee and a cheesecake for dessert.

Student B

You are a waiter at a restaurant.

Give recommendations to your guest: recommend Japanese salad and
Teriyaki fish.

Explain what Teriyaki is (special Japanese soy sauce made with ginger,
wine or honey)

Ask about dessert.

Ha camMoM HayajabHOM YpOBHE XOpOIIEH MPAKTUKOW I OOJBIION
TPYIIBI CTAHYT XOPOBbIE YIPAXXHEHUS C MCIOJIb30BAHUEM IPOCTHIX MECEH WU
CTUXOB Ha U3Yy4aEMOM SI3bIKE.

Ha Oomnee BbICOKOM ypoOBHE MOIONAYT 3aHATHS B (opme ae0aToB,
MPE3eHTAMd W TPOEKTOB, a TakXKe OOCYXICHHUS TPOYUTAHHBIX KHUT WIH
MIPOCMOTPEHHBIX (QUITBMOB.

B umenmom, camMoii TrnaBHOM TPYAHOCTBIO IMpU  MPENOJABAHUU
MHOCTPAaHHOTO fA3bIKa B OOJBUION TpyNIe CTAHOBUTCA HEOOXOIUMOCTD
yAEpKaHWsT BHUMAHMUS CIylIaTeNed, a TaKKe COXPAHEHHWE WHIAWBHUIAYaJIbHOIO
MO/IX0/1a, UMEIOMIETO 0COo00e 3HAUYCHHE B YCIEeXaX MO0 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
[ToaToMy Bpemsi 3aHATHS MOJDKHO PACTIPENCISITHCS TaKUM 00pa3oM, YTOOBI
MPEINoaBaTelb MOr MOCIYIIATh OTBET Ka)KJI0ro, B TO BPEMsI KaK OCTaJIbHbBIC
CTYAEHTBI MPOAOJDKAIIM 3aHUMAThCS, HAIIPUMEpP, BBINOJHATH 3aJaHHE B Iape

WJIA MUHU-TPYIIIE.
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